l.- DECLARA “EL MUNICIPIO:

politica y administrativa.

Estado de Chihuahua.

l.2.- Que sus representantes tienen suficientes facultades para suscribir y obligarse en el
presente contrato, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 2 fraccién H, 29 fraccion
XX1, 35 fraccion 11, 63 fraccion XV, 64 fraccion X, 71 fraccion Hl y 73 del Cédigo Municipal para el

CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. 271/2015 A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL MUNICIPIO DE CHIHUAHUA
REPRESENTADO POR LOS CC. ING. JAVIER ALFONSO GARFIO PACHECO, LIC. SANTIAGO
DE LA PENA GRAJEDA, LiC. CONRADO RICARDO MEJIA BORJA REY, ING. GUILLERMO
AMADOR MORALES, PHD CARLOS ARTURO OCHOA ORTEGA Y LIC. ANDRES ALFREDO
PEREZ HOWLET, EN SUS CARACTERES DE PRESIDENTE MUNICIPAL, SECRETARIO DEL
H. AYUNTAMIENTO, TESORERO MUNICIPAL, DIRECTOR DE OBRAS PQBLICAS, DIRECTOR
DE DESARROLLO RURAL Y REGIDOR PRESIDENTE DE LA COMISION DE HACIENDA Y
PLANEACION, RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA
COMO “EL MUNICIPIO”, Y POR LA OTRA PARTE EL ING. JUAN CARLOS CANO DEL VAL,
A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA COMO “EL CONTRATISTA”; Y
CONJUNTAMENTE COMO “AMBAS PARTES” QUIENES SE SUJETAN DE CONFORMIDAD
CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I.1.- Que por disposicion de los articulos 115, fraccion | de Ja Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, 125 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Chihuahua, 8
y 11 fraccion XVl del Codigo Municipal para el Estado de Chihuahua, es una institucién de
orden pubiico con personalidad juridica, patrimonio propio y base de su organizacion territorial,

w

I.3.- Que el objeto del presente contrato queda comprendido dentro de la materia de obra publica

de conformidad con lo dispuesto por el articulo 3 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua y que la adjudicacion del presente contrato,
se realiza previo dictamen de adjudicacion directa identificado con el No. 254/2015 de fecha 09
de octubre de 2015 y de conformidad con lo establecido por los articulos 34 fraccion Ill, 48
fraccion It y 79 de la ey de Obra PUblica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de

Chihuahua.
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l.4.- Que “EL CONTRATISTA” cuenta con la experiencia necesaria para llevar a cabo la:
“CONSTRUCCION DE CUARTO ADOSADO, GRANJAS FAMILIARES SACRAMENTO”
consistente en 6 (Seis) cuartos adosados de 4 X 6 Mts. cada uno, ademas de reunir las
condiciones tecnicas y economicas requeridas por “EL MUNICIPIO”, para obligarse a la
ejecucion de la obra motivo de este contrato.

1.5.- Que los trabajos motivo de este contrato se encuentran previstos en el Programa de
Inversién Municipal para 2015, como afectacion presupuestal a los recursos del Ramo 33 (FISM)
Fondo para la Infrasstructura Social Municipal y que cuenta con los recursos suficientes para
cubrir el importe de la misma, segin oficio de autorizacion No. 2015-PDM-FISM-DR-112, de
fecha 29 de septiembre de 2015, emitido por el Director de Planeacion y Evaluacién del
Municipio de Chihuahua.

1.6.- Que para los efectos del presente contrato sefiala como domicilio legal el ubicado en la
avenida Independencia No. 209 de la Ciudad de Chihuahua, Chihuahua.

ll. DECLARA “EL. CONTRATISTA™:

11.1.- Que es una persona fisica, lo que acredita con acta de nacimiento No.102, del Libro 26,
folio 102, oficialia 1, de fecha de registro 06 de mayo 1961, en el Municipio de San
Francisco de Borja, Estado de Chihuahua, ante el Director del Registro Civil, el Lic. César
Fernando Ramirez Franco.

il.2.- Que es de nacionalidad mexicana y que de llegar a cambiar de nacionalidad renuncia a su
derecho de invocar la proteccion de ningtn gobierno extranjero, por cuanto a los derechos y
obligaciones que se derivan del presente instrumento.

I1.3.- Que su Registro Federal de Contribuyentes es el CAVJ-610125-KQ4.

I1.4.- Que retine las condiciones técnicas y econdmicas, para obligarse a la ejecucion de la obra
motivo del presente contrato.

II.5.- Bajo protesta de decir verdad, sefala que conoce las reglas para la contratacién y ejecucio
de obras publicas de las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, Estatal
y Municipal, asi como de las leyes y demas normas que las regulan.

I1.6.- Que para efectos de este contrato sefiala como su domicilio legal el ubicado en Calle Roma
No. 2204, Col. Mirador, Chihuahua, Chihuahua.

gob.mx .
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I1.7.- Que se encuentra registrado en el Padron Unico de Contratistas del Estado bajo el nimero
PUCGE-01126, de conformidad a lo dispuesto por 26 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la misma del Estado de Chihuahua.

I.8.- Que esta conforme en sujetarse a lo dispuesto en el convenio de concertacién vigente a la
fecha del presente contrato, entre el Municipio de Chihuahua, el Sistema para el Desarrollo
integral de la Familia del Municipio de Chihuahua (DIF), la Camara Mexicana de la Industria de Ia
Construccion (CAMARA) y el Instituto de Capacitacién de la Industria de la Construccion, A.C.,
estas ultimas Delegaciéon Chihuahua, para lo cual autoriza que se le retenga el seis al millar
{0.6%) del monto de las estimaciones a que tengan derecho por trabajos realizados con motivo
del presente contrato, importe que serd enterado a “LA CAMARA" para los programas de
capacitacion y adiestramiento de los trabajadores de la rama de la construccion y para obras de
beneficio social, de "EL DIF".

I1.9.- Bajo protesta de decir verdad manifiesta que toda la informacién proporcionada es
verdadera y corresponde a la inscrita en el Padrén Unico de Contratistas del Estado, por lo que
en caso de falsedad en fa informacién, se estara en lo dispuesto en la CLAUSULA DECIMA
QUINTA del presente contrato.

Hl. DECLARAN “AMBAS PARTES”

ll.1.- Que se reconocen reciprocamente la capacidad legal y el caracter con el que comparecen
a la celebracion del presente contrato.

lIl.2.- Que estan conformes en sujetar sus compromisos a los términos y condiciones que se
disponen en [as siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO: “EL MUNICIPIO” encomienda a “EL
CONTRATISTA” la: “CONSTRUCCION DE CUARTO ADOSADO, GRANJAS FAMILIARES
SACRAMENTO”, consistente en 6 (Seis) cuartos adosados de 4 X 6 Mts. cada uno, con base a
los precios unitarios autorizados en su caso.

“EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos hasta su total terminacion, acatando para
ello lo establecido en su propuesta, en el programa de obra aprobado, en las bases del

procedimiento que dio origen al presente instrumento, en los planos, en los proyecig as
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especificaciones, en el clausulado de este contrate, asi como lo establecido en los diversos
ordenamientos y normas de construccion vigentes, mismos que se tienen por reproducidos como
parte integrante de este instrumento.

SEGUNDA.- EL MONTO DEL CONTRATO: El monto de! presente contrato es de $378,632.37
(Trescientos setenta y ocho mil seiscientos treinta y dos pesos 37/100 M.N.), mas el
correspondiente Impuesto al Valor Agregado.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION: “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los trabajos
objeto de este contrato, en un plazo de 65 dias naturales, debiendo iniciarlos el 28 de octubre
de 2015 y terminarlos a mas tardar el 31 de diciembre de 2015.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE: “EL MUNICIPIO” se obliga a poner a
disposicion de “EL CONTRATISTA”, el inmueble en que han de llevarse a cabo los trabajos
materia de este contrato.

QUINTA.- ANTICIPO: Para que “EL CONTRATISTA” realice en el sitio de los trabajos la
construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso para los gastos de
traslado de la maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos; ast como para la compra y
produccion de materiales de construccion, fa adquisicion de equipos gque se instalen
permanentemente y demas insumos, se otorgara un anticipo por la cantidad de $113,589.71 {Ciento
trece mil quinientos ochenta y nueve pesos 71/100 M.N.), mas el correspondiente Impueste al
Valor Agregado, lo que representa el {treinta por ciento) 30% del total del contrato, quedando
obligado “EL CONTRATISTA” a utilizar dicho anticipo para los conceptos antes sefialados. Fl
anticipo se amortizara proporcionalmente con cargo a cada una de las que se generen durante la
ejecucion de la obra y en el caso de que exista un saldo faltante por amortizar, éste se debera liquidar
en la estimacion final.

En caso de que “EL. CONTRATISTA” no ejerza el anticipo otorgado en la forma pactada en el
contrato o no reintegre el saldo por amortizar del anticipo otorgado, debera pagar gastos financieros
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Municipio de
Chihuahua, en los casos de prorroga para el pago de crédito fiscal. Los gastos financieros se
calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias calendario desde que se vencio el
plazo hasta la fecha en que se pongan a disposicion de “EL MUNICIPIO” .

El anticipo se entregara mediante una sola exhibicion a “EL CONTRATISTA” con antelacién al inicio
de los trabajos y dentro de los quince dias naturales siguientes a la presentacidon de la garantia
sefalada en la clausula octava de este contrato; el atraso en la entrega sera motivo para ei{erir sin
modificar, en igual plazo, el programa de ejecucion pactado. Si “EL CONTRATISTA” @nta la
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garantia del anticipo en la forma y plazo seiicitado, “EL. MUNICIPIG” no hara entrega del anticipo, y
exigira al contratista que los trabajos se inicien en la fecha convenida; al efecto no procedera el
diferimiento.

SEXTA.- FORMA DE PAGO: Las partes convienen en que el pago de la obra objeto de este
contrato, se realice por medio de formulacién de estimaciones parciales sujetas al avance de ios
trabajos, y haran las veces de pago total o parcial, previa entrega de la factura que cumpla con
los requisitos fiscales.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se deberan formular con una periodicidad no mayor
de treinta dias. “EL CONTRATISTA” debera presentarlas a la residencia de obra dentro de los
tres dias naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones que seran los
dias quince y ultimo de cada mes, las cuales deberan ir acompanadas de los numeros
generadores y de la documentacion que acredite la procedencia de su pago; la residencia de
Obra para realizar la revision y autorizacion de las estimaciones contara con un plazo no mayor
de diez dias naturales siguientes a su presentacion.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas

dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion, salvo que |

reiteradamente exista desacuerdo entre el Residente y “EL CONTRATISTA” en relacion con
algun o algunos aspectos especificos de obra ejecutada, caso en el cual, conocera la Secretaria
de la Contraloria en funciones de conciliador, sometiéndose las partes al procedimiento previsto
por el Titulo Séptimo, Capitulo Unico del Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua. En ningtin caso podra el residente
autorizar el pago de trabajos no ¢jecutados.

Las estimaciones por trabajos ejecutados seran pagadas en un plazo no mayor de treinta dias
naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra.
El lugar de pago de las estimaciones sera en el edificio sede de la Tesoreria Municipal ubicada
en Calle Sexta y Mina, Colonia Centro de la Ciudad de Chihuahua, Chih.

En el caso de incumplimiento de los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, a solicitud
escrita de “EL. CONTRATISTA”, se les pagaran costos financieros conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Municipio de Chihuahua, en los casos de
prorroga para el pago de créditos fiscales. Dichos costos financieros se calcularan sobre las
cantidades no pagadas y se computaran por dias calendario desde que se vencio el plazo
pactado, hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
CONTRATISTA”. Dicha solicitud escrita debera presentarse por parte de “EL CONTRATISTA”

uchuda.gob.mx |
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al Residente de Supervision de obra a mas tardar dentro de los treinta dias naturales posteriores
al dia que se generen, bajo pena de que precluya su derecho a reclamar el pago de los mismos.

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL. CONTRATISTA”, éste debera reintegrar
las cantidades pagadas en exceso, més ios intereses correspondientes, conforme a una tasa que

sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Municipio de Chihuahua
prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan so

, para los casos de
bre las cantidades

pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias calendario, desde la fecha del pago
excesivo hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
MUNICIPIO”. No se consideraran pagos en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo

de “EL. CONTRATISTA” sean compensadas en la estimacion siguiente.

El pago de las estimaciones no se considerara como la aceptacion plena de los trabajos, ya que
“EL MUNICIPIO” se reserva el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados y, en

su caso, el pago en exceso.

SEPTIMA.- AJUSTE DE COSTOS: Cuando a partir del acto de la pr

esentacion de las

propuestas ocurran circunstancias de orden econdémico no previstas en el contrato que

determinen un aumento o reduccién de los costos directos de los trabajos

aun no ejecutados

conforme al programa convenido, dichos costos, cuando procedan, deberan ser ajustados

atendiendo al procedimiento de ajuste establecido en los articulos 66 y 67 de la Ley de Obra’
Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua y 202 del Reglamento a

dicha Ley. El aumento o reduccién correspondiente debera constar por escrito.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, serd “EL CONTRATISTA” quién lo
promueva, dentro de los treinta dias naturales siguientes a la publicacion de los indices
aplicables al mes correspondiente, mediante la presentacion por escrito de la solicitud que

cumpla con las formalidades establecidas por et articulo 207 del Reglamento

de la Ley de Obra

Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, estudios vy

documentacion que la soporten. Si el referido porcentaje es a la baja, sera

“EL MUNICIPIO”

quién lo determinara en el mismo plazo, con hase en la documentacion comprobatoria que lo

justifigue.

Una vez transcurrido el plazo establecido en el parrafo anterior, se perdera la posibilidad de

solicitar el ajuste de costos por parte de “EL CONTRATISTA” y de realizarlo
de “EL MUNICIPIO”.
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“EL MUNICIPIO”, dentro de los treinta dias naturales siguientes a que “EL CONTRATISTA”
promueva debidamente el ajuste de costos, debera emitir por oficio la resolucion que proceda, al
efecto no se requerira de convenio alguno.

Con respecto al anticipo, el importe del ajuste de costos, debera afectarse en un porcentaje igual
al del anticipo concedido.

El procedimiento de pago de ajuste de costos, se debe hacer de manera similar a una estimacion
de trabajos ordinarios ejecutados, siguiendo los mismos tramites administrativos de revision,
autorizacion y pago que internamente tiene establecido “EL MUNICIPIO”.

No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la
materia, pudiera estar sujeta la importacién de bienes contemplados en la realizacion de los
trabajos.

El Procedimiento de ajuste de costos directos se llevara a cabo mediante ia revision de cada uno
de los precios unitarios del contrato para obtener el ajuste correspondiente sujetandose a lo
siguiente:

1.- Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento 03\
decremento en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, \

conforme al programa de ejecucion pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no
imputable a “EL CONTRATISTA”, conforme al programa convenido.

Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA”, procedera el ajuste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar conforme al programa que se hubiere
convenido.

Para efectos de cada una de las revisiones y ajustes de los costos, que se presenten durante la -

ejecucién de los trabajos, el mes de origen de estos sera el correspondiente al acto de
presentacion y apertura de proposiciones, aplicandose el ltimo factor que se haya autorizado.

2.- Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en
los indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacion de costos de obras publicas
que determine el Banco de México. Cuando los indices que requieran tanto “EL
CONTRATISTA” como “EL MUNICIPIO”, no se encuentren dentro de los publicados por el

Banco de México, “EL MUNICIPIO” procedera a calcularlos en conjunto cop—~‘EL
CONTRATISTA” conforme a los precios que investiguen, por mercadeo dire
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publicaciones especializadas nacionales o internacionales considerando al menos tres fuentes
distintas 6 utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

3.- Los precios unitarios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los
trabajos contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los
porcentajes de los costos indirectos, el costo por financiamiento y el cargo por utilidad originales
durante el ejercicio del contrato; el costo por financiamiento estara sujeto a ajuste de acuerdo a
las variaciones de la tasa de interés que “EL CONTRATISTA” haya considerado en su
proposicion, y

4.- Allos demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Contraloria del Estado.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinados los factores de ajuste, éstos se
aplicaran al importe de las estimaciones generadas, sin que resulte necesario modificar ia
garantia de cumplimiento del contrato inicialmente otorgada.

Para la revision de cada uno de los precios que intervienen en el calculo de los ajustes de costos
conforme al procedimiento sefialado en el articulo 67 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua y 207 del Reglamento a dicho cuerpo
normativo, “EL CONTRATISTA” debera acompaniar a su solicitud la siguiente documentacion:

l. Relacion de los relativos o las variaciones en el indice que determine la Contraloria, o en
su defecto los indices a que se refiere el articulo 202 del Regiamento a la Ley de Obra Publica y
Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, y en su caso, la investigacién
realizada de precios;

H. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa vigente, en
el periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los precios unitarios
del contrato;

Hi. El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al programa vigente, en
el periodo en el cual se produzca el incremento de los costos, valorizado con los precios unitarios
del contrato ajustados conforme a lo serialado en el articulo 67 de la Ley de Obra Publlca y
Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua:

V. El programa de ejecucién de los trabajos pendientes de ejecutar, acorde al programa
vigente;

V. En su caso, el analisis de la determinacion del factor de ajuste, y

Vi Los analisis de los precios unitarios actualizados, en funcion de los trabajos a realizar en
el periodo de ajuste, acompafiados de la documentacién soporte.
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En el procedimiento para la determinacion de los ajustes de costos, se deberan precisar las
cantidades que se encuentran pendientes de ejecutar, conforme al programa vigente, a partir del
inicio del periodo en el cual se produzca el incremento en los costos.

El ajuste de costos por los incrementos o decrementos de los insumos correspondientes a los
costos directos que integran los precios unitarios, se debera determinar utilizando los analisis de
precios unitarios del contrato en el que se sustituyan los costos basicos de cada insumo del costo
directo, actualizados con los relativos o las variaciones en el indice que determine la Contraloria,
o en su defecto con los indices o porcentajes que se indican en el articulo 202 del Reglamento a
la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

El factor general o los factores de ajuste por partidas, se obtendran mediante la relacién
porcentual que resuite entre los importes de los presupuestos citados en las fracciones I y Il del
articulo 207 del Reglamento a la Ley de Obra Plblica y Servicios Relacionados con la Misma del
Estado de Chihuahua, los cuales deberan ser afectados por el anticipo correspondiente.

El ajuste de los precios unitarios para cada concepto de trabajo en funcion de las modificaciones
que sufran los costos por los incrementos o decrementos en los cargos que los integran, podra
efectuarse mediante la formula general que sefala el articulo 210 del Reglamento a la Ley de
Obra Pubiica y Servicios Relacionados con ia Misma del Estado de Chihuahua

Si durante la vigencia del contrato, surge la necesidad de ejecutar conceptos no previstos en el
catalogo original del conirato, “EL CONTRATISTA” dentro de los quince dias naturales
siguientes a que se ordene su ejecucidon, debera presentar los analisis de precios
correspondientes para su revisidn; su conciliacién y su autorizacion estara sujeta a las
caracteristicas, complejidad y magnitud del concepto de que se trate.

OCTAVA.- GARANTIAS: “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en 1a forma, téminos v

procedimientos previstos por la Ley de Obra Ptiblica y Servicios Relacionados con la Misma del
Estado de Chihuahua y el Reglamento a dicho ordenamiento juridico, tomando como base los
formatos que le sean proporcionados por “EL MUNICIPIO”, las garantias siguientes:

A. CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: “EL CONTRATISTA" garantizara el correcto
cumplimiento del contrato, para tal efecto debera entregar pagaré firmado, en moneda nacional a
favor de fa Tesoreria del Municipio de Chihuahua, por un importe de $37,863.23 (Treinta y siete
mil ochocientos sesenta y tres pesos 23/100 M.N.), equivalente al 10% (diez por eierto) del
monto total del contrato, mas el correspondiente Impuesto al Valor Agregado, ei@al se

cx.%ob.mx -
Hoja'9 de 19 Contrato Ge Cbra Plblica No. 271/2015

X

CONSTRUIMDS
ﬁwwno

"X



conservara hasta la entrega total de los trabajos a entera satisfaccion de “EL MUNICIPIO”, asi
mismo entregara carta compromiso de “EL CONTRATISTA”.

B. SANEAMIENTO PARA EL CASO DE EVICCION, VICIOS OCULTOS Y DANOS Y
PERJUICIOS: Una vez terminados los trabajos objeto del presente contrato, a satisfaccion de
“EL MUNICIPIO”, se liberara la garantia de cumplimiento a cambio de la entrega de la garantia
para casos de eviccion, vicios ocultos y danos y perjuicios, la cual consistira pagaré, en moneda
nacional a favor de la Tesoreria del Municipio de Chihuahua, por un importe equivalente al 10%
(diez por ciento) del monto fotal ejercido de la obra, mas el correspondiente Impuesto al Valor
Agregado, permaneciendo en poder de “EL MUNICIPIO” durante 12 meses posteriores a la
fecha de entrega de la obra contratada, asi mismo entregara carta compromiso de “EL
CONTRATISTA”.

C. ANTICIPO: Fianza en moneda nacional emitida por una Institucion legalmente autorizada y
acreditada en esta Ciudad, a favor de la Tesoreria del Municipio de Chihuahua, por un importe de
113,589.71 (Ciente trece mil quinientes schenta y nueve peses 71/100 M.N.), mas el
correspondiente Impuesto al Valor Agregado, equivalente a la totalidad del monto concedido como
“anticipo asi mismo se obliga a entregar su respectiva factura para que YEL CONTRATISTA” realice
en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su
caso, para los gastos del traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos,

adquisicion de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos que se deberan otorgar,
conforme a la clausula quinta y deberd ser presentada a la firma del presente instrumento y con
antelacion al comienzo de los trabajos y continuara vigente hasta la total amortizacion del anticipo
correspondiente. Si “EL CONTRATISTA” no presenta la garantia de anticipo en la forma solicitada,
“EL MUNICIPIO” no hara entrega del anticipo, y exigira a “EL CONTRATISTA” que los trabajos se
inicien en la fecha convenida.

objeto del presente contrato, asi como para la compra y produccion de materiales de construccion, Ia\\)‘)

NOVENA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS: “EL CONTRATISTA” debera comunicar a “EL
MUNICIPIO” y a la Secretaria de la Contraloria la conclusion de los trabajos que le fueron
encomendados, para que este dentro de diez dias naturales, verifique la debida terminacion d
los mismos conforme a las condiciones establecidas en el presente instrumento y sus
modificaciones. Al finalizar la verificacién de los trabajos, “EL MUNICIPIO” contara con un plazo
de quince dias naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta
de entrega — recepcion correspondiente, quedando los trabajos bajo su responsabilidad.

Si de la verificacion de los trabajos resulta que éstos no han sido ejecutados conforme a las
condiciones establecidas, se le notificara a “EL CONTRATISTA” para que Cumpl@ las

condiciones confratadas o convenidas.
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La recepcion de los trabajos se efectuara sin perjuicio de las deducciones que deban hacerse por
concepto de retenciones o sanciones en los términos de éste contrato.

Recibidos fisicamente les trabajos, las partes deberan elaborar dentro de seis dias naturales, el
finiquito de los trabajos, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra que resulten
para cada uno de ellos, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, en caso de que “EL
CONTRATISTA” no acuda con “EL MUNICIPIO” para su elaboracién dentro del plazo sefialado
en el parrafo anterior, éste procedera a elaborarlo, debiendo comunicar su resultado a “EL
CONTRATISTA” dentro de un plazo de diez dias naturales, contado a partir de su emision.
Dentro de este plazo, “EL MUNICIPIO” convocara a “EL CONTRATISTA” a una audiencia de
conciliacién, invitando a un representante de la Secretaria de la Contraloria; una vez notificado el
resultado de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA”, éste tendrad un plazo de quince dias
naturales para alegar le que a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza
alguna gestion, se dara por aceptado.

Si del finiquito resulta que existieren saldos a favor de “EL MUNICIPIO”, el importe de los
mismos se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y Si no

realizarse en forma judicial o extrajudicial, sin perjuicio de cubrirlo con la garantia que se

fueran suficientes, “EL MUNICIPIO” soiicitara en forma inmediata su reintegro, lo que podra \9

encuentre vigente.

DECIMA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA” se obliga a
designar anticipadamente a la iniciacion de los trabajos y con domicilio en el sitio de realizacion
de los mismos, un representante permanente, que obrard como su Superintendente de
Construccion, quién debera contar con sus registros en la Direccion General de Profesiones de Ia
Secretaria de Educacién Plblica y el Departamento de Registro Estatal de Profesiones, dicho
Superintendente de Construccién debera conocer con amplitud los proyectos, normas de calidad
de los materiales y especificaciones de construccién, catalogo de conceptos o actividades de
obra, programas de ejecucion y de suministros, ademas de contar con las facultades suficientes
para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del Contrato y para firma la
bitacora, las solicitudes y estimaciones.

“EL MUNICIPIO” se reserva el derecho de pedir su sustitucién en cualquier momento, por
causas justificadas, obligandose “EL CONTRATISTA” a nombrar otro que reuna los reguisitos
exigidos.
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“EL CONTRATISTA”, a través del Superintendente de Construccion, deberan realizar las
acciones necesarias que le permitan cumplir con las obligaciones y ejercer los derechos que se
deriven del contrato, sus anexos y de la bitacora.

El Superintendente de Construccion debera estar facultado por “EL CONTRATISTA”, para oir y
recibir toda clase de notificaciones, aun las de caracter personal y contar con poder amplio y
suficiente para tomar decisiones en todo o relativo al cumplimiento de este Contrato.

DECIMA PRIMERA.- RELACIONES LABORALES: “EL CONTRATISTA”, como empresario y
patron del personal que ocupe con motivo de los trabajos materia de este contrato, sera el tnico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos
en materia de trabajo y de seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en
responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra o en contra
de “EL MUNICIPIO”, en relacién con los trabajos especificados en el texto de este Contrato,
liberando de toda obligacion laboral a “EL MUNICIPIO”.

“EL CONTRATISTA” se compromete a retirar de ia obra aquel personal que a juicio de “EL
MUNICIPIO” no sea conveniente su permanencia en la obra.

“EL CONTRATISTA” se obliga expresamente a contratar un 30% de mano de obra local de!l total
del personal que ocupe para la ejecucién de la obra materia del presente contrato, acreditando ia
residencia del personal mediante la presentacion de identificacién oficial con fotografia y acta de
nacimiento en la que se asiente que son ciudadanos Mexicanos y Chihuahuenses; al efecto “EL
CONTRATISTA” debera realizar una convocatoria publica para la contratacién de la mano de
obra local, mediante la utilizacién de los medios de comunicacién masiva existentes en la
poblacién donde se vaya a ejecutar la obra.

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”: “EL CONTRATISTA”
no podra subcontratar partes de la obra. Los proveedores o cualquier tercero, no tendran ninguna
acctén o derecho gue hacer valer en contra de “EL MUNICIPIO”. de conformidad con el articulo
82 del Reglamento a la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado
de Chihuahua, asi como respecto de la calidad de |a prestacion del servicio, materiales utilizados
y tiempo de ejecucion de los mismos, eximiendo expresamente a “EL MUNICIPIO” del pago
directo de los mismos. '

instalacion permanente que se utilicen en los trabajos objeto de este Contrato, cumpla fas

pYy

“EL CONTRATISTA” se obliga a que todos y cada uno de los materiales, asi como el de
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normas de calidad requeridas para tal efecto y que la realizacion de todas y cada una de las
partes de dicha obra, se efectiien a satisfaccion de “EL MUNICIPIO”, asi como a responder por
su cuenta y riesgo, de los defectos y vicios ocultos, de los dafios y perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a “EL MUNICIPIO” o a terceros,
hasta por un plazo de 12 meses posteriores a la recepcion formal de la obra: en caso contrario se
hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del Contrato, hasta por el monto total de
la misma, a titulo de pena convencional.

En caso de que los materiales y equipo de instalacién permanente que utilice en la obra “EL
CONTRATISTA” no cumpla con las especificaciones requeridas en la ejecucién de los trabajos,
se hara acreedor a una sancion econémica que serad determinada a juicio de “EL MUNICIPIO”,
Lo anterior sin perjuicio de que se haga efectiva la garantia de cumplimiento correspondiente.

lgualmente se obliga “EL CONTRATISTA” a no ceder a terceras personas, fisicas 0 morales,
sus derechos y obligaciones que se deriven de este contrato, con excepcién de los derechos de
cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo supuesto debera contar con la
aprobacién expresa y por escrito de “EL MUNICIPIO”.

Cuando a juicio de la Direccion de Obras Publicas se requiera el empleo de dos 0 méas turnos en
la ejecucion de [a obra para evitar desfasamientos del programa, “EL CONTRATISTA” guedara
obligado a utilizarlos. El incumplimiento de esta disposicion sera motivo de rescision
administrativa del contrato en los términos del articulo 74 de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua.

“EL CONTRATISTA” sera el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos, debiendo realizar
las acciones necesarias que le permita cumplir con todas y cada una de las obligaciones
derivadas del contrato y bitdcora correspondientes. Asi mismo, asumira la conservacion, la
limpieza de los trabajos y los riesgos de las obras que realice, hasta su entrega fisica a “EL
MUNICIPIO”.

Cuando los trabajos no se hayan realizado por “EL CONTRATISTA” de acuerdo con lo
estipulado en el contrato o conforme a las érdenes escritas del Residente de obra, éste ordenara
su demolicion, reparacién o reposicion inmediata con los trabajos adicionales que resulten
necesarios, que hara por su cuenta “EL CONTRATISTA” sin que tenga derecho a retribucion
adicional alguna por ello ni ampliacion del plazo sefialado para su terminacion.

0 anotacion en la bitdcora por parte de la residencia de gbra, o en el convenio
i

Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayor valor del contratado. sin mediar orden ?fcrita
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independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos
excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni a modificacion alguna del
plazo de ejecucion de los trabajos.

“EL CONTRATISTA” por medio de este instrumento se sujeta expresamente a todas las leyes,
reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion,
control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones que con base en
aquellos, tenga establecido “EL MUNICIPIO”, para la ejecucién de sus trabajos, para lo cual se
obliga a obtener los lineamientos correspondientes.

“EL. CONTRATISTA” sera responsable de los dafios y perjuicios que causen a “EL MUNICIPIO”
0 a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado
en el contrato, por la inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por la residencia de
obra o por violacion a las leyes, reglamentos o normatividad existente.

“EL CONTRATISTA" esta obligado a coadyuvar en la extincion de incendios comprendidos en
las zonas en que se ejecuten los trabajos objeto del contrato, con el personal y elementos de que
disponga; igualmente “EL. CONTRATISTA” se obliga a dar aviso a la residencia de obra, de la
existencia de incendios, de su localizacién o magnitud.

epidémico en la zona de los trabajos objeto del contrato y de coadyuvar de inmediato a
combatirio, con los medios de que disponga. También enterara cuando se afecten ias
condiciones ambientales y los procesos ecoldgicos de la zona en que se realicen los trabajos
objeto del contrato.

Ry
“EL CONTRATISTA” tendra la obligacion de comunicar a la aparicion de cualquier brote \}/

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES: “EL MUNICIPIO” tendra la facultad de
verificar si los trabajos objeto de este Contrato se estan gjecutando por “EL CONTRATISTA” de
acuerdo con el Programa Aprobado, para lo cual “EL MUNICIPIO”. comparara mensualmente el
avance de los trabajos. Si de dicha comparacion resuita que el avance es menor que lo que .
debio realizarse, “EL MUNICIPIO” proceder3 a: :

a) Retener hasta el 1% (uno por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de lo que debid realizarse, multinlicado por el nimero de meses
transcurridos desde |a fecha programada para la iniciacion de los trabajos hasta la revisién.

Por lo tanto, quincenalmente se hara la retencién o devolucion correspondiente, a fin de que la
retencion total sea procedente. ;
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Si al efectuarse la comparacién del ultimo mes del programa, procede hacer alguna retencion, su
importe se aplicara a favor del Erario como pena convencional por el retardo en el cumplimiento
del programa a cargo de “EL CONTRATISTA”.

b) Aplicar para el caso de que “EL CONTRATISTA” no concluya los trabajos en la fecha
senalada en el 1% (uno por ciento) del importe de los trabajos no realizados en la fecha de
terminacion sefialada en el programa, que cubrira “EL CONTRATISTA” quincenalmente y hasta
el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a favor de “EL MUNICIPIO”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor, o por cualquier otra causa que a juicio de “EL
MUNICIPIO” no sea imputable a “EL CONTRATISTA”.

independientemente de la aplicaciéon de las penas convencionales sefaladas anteriormente, si
“EL MUNICIPIO” opta por ia rescisién del Contrato, aplicara a “EL CONTRATISTA” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del mismo, que podra ser a juicio de “EL MUNICIPIO?”,
hasta por el monto de la garantia otorgada para el cumplimiento del Contrato.

Las cantidades gue resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a
“EL CONTRATISTA” se haran efectivas con cargo a las retenciones que le hayan sido
efectuadas, aplicando ademas si da lugar a ello, la garantia de cumplimiento del Contrato
otorgada conforme a lo estipulado en este Contrato. Las penas convencionales en ningtn caso
podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento.

DECIMA CUARTA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO: “EL MUNICIPIO” en
cualquier momento podra suspender temporalmente en todo o en parte la obra contratada, por
cualquier causa justificada, sin que ello implique su terminacion definitiva. La suspensidn se
efectuara conforme al procedimiento establecido en los articulos 71, 72 Y 73 de la Ley de Obra
Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua y 153 de su
Reglamento.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan
desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO: “EL MUNICIP}O” podra
en cualguier momento rescindir administrativamente este Contrato por causas de interés general
0 por ocurrir alguna de las siguientes causales: @
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Col. Campesina Nueva

|- Si “EL CONTRATISTA” no inicia los trabajos en la fecha convenida por causas imputables a
tos mismos;

Il.- Si interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niegan a reparar o reponer
alguna parte de ellos, que hubieren sido rechazados como defectuosos por el Residente de obra;
lll.- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contratc o sin motivo
justificado no acatan las 6rdenes dadas por el Residente de obra;

V.- 8i no da cumplimiento a los programas de ejecucién de los trabajos por falta de materiales,
calidad de éstos, falta de mano de obra, maquinaria y equipo de construccion que a juicio de “EL
MUNICIPIO”, pueda dificultar la terminacién satisfactoria en el plazo estipulado. No implicara
retraso en el programa de ejecucion de la obra y por tantc no se considerara como
incumplimiento del contrato y causa de su rescisién, cuando el atraso tenga lugar por falta de
informacion referente a planos, especificaciones 0 normas de calidad de los materiales, de
entrega fisica de las areas de trabajo y de entrega oportuna de materiales y equipos que deba
suministrar el contratante, asi como cuando “EL MUNICIPIO” hubiere ordenado la suspension
de los trabajos, siempre y cuando esa circunstancia aparezca reportada en la bitacora:

V.- Si es declarado en quiebra, suspensién de pagos o sujeto a concurso de acreedores:

V1.- Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacion
expresa y por escrito de “EL MUNICIPIO”;

VII.- Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacion expresa \

y por escrito de “EL MUNICIPIO™:

VIil.- Si “EL CONTRATISTA” no da a “EL MUNICIPIO” las facilidades y datos necesarios para
la inspecci6n, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos;

IX.- Si “EL CONTRATISTA” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que se haya
establecido como requisito tener esa nacionalidad:

X.- 8i siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno, en relacién con el contrato, y

Xl.- En general por el incumplimiento de cualquiera de fas obligaciones derivadas del contrato y

SUs anexos, convenios, bitacora, disposiciones, fineamientos, procedimientos vy requisitos que.

establece la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma y su Reglamento, y las
demas disposiciones administrativas sobre la materia, el incumplimiento de cualguiera de las
obligaciones de “EL. CONTRATISTA” que se estipulan en el presente contrato, asi como la
suspension injustificada de los trabajos por parte de “EL CONTRATISTA”, da derecho a su
rescision inmediata sin responsabilidad para “EL. MUNICIPIO”, ademas de gue se le haga
efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento de las obligaciones de este contrato.

Si “EL MUNICIPIO” determina rescindir el contrato, dicha rescisién operara de pleno derecho y

sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el proc@ento
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establecido en el articulo 74 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma
del Estado de Chihuahua.

No implicara retraso en el programa de ejecucién de la ohra y por tanto no se considerara
incumplimiento del contrato y causa de su rescision, cuando el atraso tenga lugar por la falta de
pago de estimaciones, debiendo documentarse tal situacion.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO “EL MUNICIPIO” podra dar
por terminado anticipadamente el presente contrato por razones de interés general, por que
existan causas justificadas que impidan la continuacién de los trabajos, y en su caso, se
demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio al
Estado, para tales efectos se aplicara el procedimiento establecido en el articulo 73 de la Ley de
Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua y 159, 160, 161,y
162 del Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado
de Chihuahua.

DECIMA SEPTIMA -“EL MUNICIPIO” con fundamento en el articulo 71 de la Ley de Obra
Publica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, designa al Director de f“n?
Obras Publicas, para que en caso de suspension temporal, terminacion anticipada o rescision en §

todo o en parte de la obra, sea dicho funcionario quién ejerza las facultades otorgadas en dicho
articulo.

S

DECIMA OCTAVA - Las partes se obligan a sujetarse estrictamente en la ejecuciéon de la obra
objeto de este Contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, asi como a los términos
de referencia, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obra Piblica y
Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua, al Reglamento de la Ley de Obra
Pdblica y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Chihuahua y demas Normas y
Disposiciones Administrativas que sean aplicables.

DECIMA NOVENA.- Al recibirse la totalidad de los trabajos o parte de ellos, se formulara e
finiquito correspondiente, a fin de determinar el saldo a favor ¢ a cargo de “EL CONTRATISTA”
Si existen responsabilidades en contra de éste, se deducira del saldo a su favor, pero si no |

hubiese, “EL MUNICIPIO” hara efectiva la garantia para el cumplimiento de las obligaciones de
este Contrato, en la medida que proceda.

VIGESIMA.- JURISDICCION: Para la interpretacion y cumplimiento del presente Contrato, asi
como para todo aduello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se
someten a la jurisdiccion de los Tribunales de esta ciuda¥ de Chihuahua, Chihuahua, porlo@o
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“EL CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicitio
presente, futuro o por cualquier otra causa.

Ambas partes resolveran de comun acuerdo las discrepancias futuras y previsibles, sobre
problemas especificos de caracter técnico y administrativo.

VIGESIMA PRIMERA.- E| presente contrato, sus anexos, la bitacora de los trabajos y la
documentacion que se genere en el periodo de ejecucion de la obra, son los instrumentos que
vincularan a las partes en sus derechos y obligaciones.

LEIDO LO ANTERIOR TANTO POR “EL MUNICIPIO” COMO “EL CONTRATISTA”,
ENTERADOS DE SU VALCR Y ALCANCE LEGAL; Y ESTANDO CONFORMES CON SU
REDACCION Y CONTENIDO, LO FIRMAN POR DUPLICADO, EN LA CIUDAD DE
CHIHUAHUA, CHIHUAHUA A 26 DE OCTUBRE DE 2015.

POR “EL MUNICIPIQ:
7

FONSO GARFIO PACHECO
FSIDENTE MUNICIPAL

e A

LIC. SANTIAGO DE LA PENA GRAJEDA
ECRETARIO DEL H. AYUNTAMIENTO

«/ -~
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LIC. CO DO RICARDO

ORERC MY

NG, G
DIRECTOR D OBRAS

UBLIC

PDH. CARLOS ARTURO
DIRECTOR DE DESA

HOA ORTEGA
LLO RURAL

LIC. ANDRES ALF. REZ HOWLET

REGIDOR PRESIDENTE DE i
LA COMISION DE HACIENDA Y PLANEACION

POR “EL GONTRATISTA”

ING. JUAN CA;L/&Z
-~

Las firmas que anteceden corresponden al contrato de obra publica No. 271/2015 a precics unitarios y tiempo determinade, para llevar a
cabo Ios trabajos consislentes en la: “CONSTRUCCION DE CUARTO ADOSADO, GRANJAS FAMILIARES SACRAMENTO”, consistente
en 6 (Seis) cuartos adosados de 4 X 6 MTS. cada uno, ceiebrado el 26 de octubre de 2015,

DEL VAL
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